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Veranstaltung Ort

Manifestation Lieu

Jury Prasident Datum

Président de jury Date

Swiss Moto Nr. FIM Europe Nr. FIM Nr.

Zusammensetzung der Jury /  Composition du Jury

Nominierung der stimmenden Jury Mitglieder /  Nomination membre jury votant

Prasident / Président

Delegierter / Délégué Swiss Moto OTK/CT

O Chef-Chrono

Delegierter / Délégué Org.

Anwesend ohne Stimmrecht/ Assistent sans droit de vote

Chef-Chrono

OK Prasident / Prés. d’org.

Rennleiter / Dir. de course

TK/CT

Kontroll-Kommissar/ Comm. vérif

Rennsekretédr / Secr. de course

Arzt / Docteur

Strecken-Chef / Chef de piste

Gaéste / Invité
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Datum / Date

Présence

Beginn / Début

Teilnehmer /

1. Sonderreglement (Bemerkungen / Anderungen) / Réglement
particulier (remarques, modifications)

2. Definitive Teilnehmerliste / Liste définitive des participants
Kategorie / Catégorie rriserts | resste | nomercuste
SM | S1
SM | 82
SM | S4
SM | S5
SM | Senior
SM | Kids 50/65
SM | Youngster 85
SM | A1125Cup
SM | Women
SM | Elektro
SM | Quad

Tageslizenzen / Lic. journaliere

Total

3.  Administrative Kontrolle / Contréle administrativ

4. Technische Kontrolle / Contréle techniques

08.04.2024
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5. Strecken-Kontrolle / Contréle de la piste

6. Homologation der Klassemente (Unter Vorbehalt der Homologation der CMS) /
Homologation des classements (sous réserve d’homologation par la CMS)

7. Unfélle / Accidents

8. Nachste Sitzung / prochaine séance

Ende / Fin Prasident / Président

Sekretar / Secrétaire

08.04.2024
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Jury-Sitzung (nach dem Training) / Séance du jury (aprés les essais)

Teilnehmer / Présence

Datum / Date Beginn / Début

Enplus / dazu : Saut / ausser:

1. Genehmigung Protokoll der letzten Sitzung / Approbation PV derniére séance

2. Resultate der Schlusskontrollen / Résultats des verfications finales

3. Unfalle / Accidents

4. Reklamationen, Infraktionen, Sanktionen / Réclamations, infractions, sanctions

5. Homologation der Klassemente (Unter Vorbehalt der Homologation der CMS) /
Homologation des classements (sous réserve d’homologation par la CMS)

6. Beurteilung der Veranstaltung / Jugement de la manifestation

7. Anforderungen fir die ndchsten Veranstaltungen oder Meisterschaften / Exigencens
pour les futures manifestations ou championnats

Ende / Fin Prasident / Président

Sekretér / Secrétaire

08.04.2024
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Ausserordentliche Jury-Sitzung / Séance extraordinaire

Datum / Date Beginn / Début Teilnehmer /
Présence
Ende / Fin Prasident / Président

Sekretér / Secrétaire

08.04.2024
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Dokumente an das Swiss Moto Sekretariat / Documents au sécretariat Swiss Moto

Rapport Streckenkontrolle / contréle de piste

Versicherungsnachweis / Attestation d‘assurance

Kopie Brief an Krankenhaus / Copie de /a lettre a I'hdpital

Kopie Proteste (inkl. Protestgeld) / Copie des protésts (incl. la caution)
Jury Rapport / Rapport de jury

Kopie Erste Hilfe-Rapport / Copie du rapport premier secours

SK Rapport / Rapport du CS

TK Rapport / Rapport du CT
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